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Den andern Verkehrsbureaux — wenn sie
nun einmal diese Subsidien von auswirts nicht
entbehren konnen — wire zu empfehlen, ihr
bisheriges System der mebr oder weniger frei-
willigen Beitriige durch dasjenige der , Mitglied-
schaft“ zu ersetzen, d. h. den ausserhalb ihres
direkten Wirkungskreises liegenden Hotels, fir
die sie glauben wirken zu konnen, die Mitglied-
schaft gegen einen bestimmten und fir alle
gleich hohen Beitrag zu offerieren, womit diesc
ohne weiteres das Recht erwerben, ihre Pro-
spekte gratis verbreiten zu lassen. Die Quint-
essenz ist bei diesem System wie beim andern
ein und dieselbe, aber es ist auf alle Fille ein-
wandfreier, weil bei gleichmissiger Taxierung
der Vorwurf der Bevoizugung dieses oder jenes
Hotels nicht aufkommen kann.

s¥e
Uon der Kilfssprache.
® (Eingesandt).
Nach den misslungenen Versuchen des

Volapiik war die Meinung sehr verbreitet, dass
es nicht moglich sein werde, (eine kiinstliche
internationale Sprache einzufiihren, die -auch
wirklich praktisch gebraucht, und von An-
gehorigen verschiedener Nationen mit ungefihr
derselben Leichtigkeit erlernt werden konne.
In letzter Zeit wurde man aber durch die
iiberraschenden Fortschritte des ,Esperanto“
eines andern belehrt. In kurzer Zeit breilete
sich diese vom russischen Arzte Dr. Zamenhof
so genial erdachte Hilfssprache in allen Landern
der fSrde aus, und heute ist die Zahl ‘der
Esperanto sprechenden schon iber eine Million
gestiegen.  Diesen Erfolg verdankt die neue
‘Sprache hauptsichlich ihrer leichten Erlern-
harkeit. Wer nur eine fremde Sprache kann,
wird auch imstande sein, nach einem Studium
von wenigen Stunden mit Hilfe eines kleinen
Schliissels jeden in Esperanto geschriebenen
Text mit Leichtigkeit zu lesen. Den Haupt-
bestandteil dieser Sprache bilden nimlich leicht
erlernbare, internationale Worter, die den meisten
schon bekannt sind. Alle Wortendungen sind
regelmiissig und die ganze Grammatik besteht
aus 16 Regeln. Unregelmissige Verben gibt
es da keine.

‘Wihrend fiir die Volapiikisten ihre erste
grossere Zusammenkunft verhingnisvoll wurde,
bewies Esperanto gerade durch solche Kongresse
seine Tauglichkeit fiir die Praxis. In Cam-
bridge unterhielten sich im August d. J. mehr
als 1500 Esperantisten aus den verschiedensten
Liéndern leicht und fliessend in dieser modernen
Sprache und in Paris wurde Esperanto nach
reiflicher Priifung von iiber 300 wissenschaft-
lichen Gesellschaften und mehr als 1300 Pro-
fessoren als internationales Verstindigungsmittel
angenommen. Besonders dieser letztere Ent-
schluss biirgt dafiir, dass Esperanto nicht mehr
untergehen, sondern immer mehr an Boden
gewinnen wird. Jedenfalls wird es jetzt nicht
mehr lange dauern, und es wird von jedem,
der mit Anderssprachigen zu' verkehren hat,
und besonders vom reisenden Publikum, verlangt
werden, ausser der Muttersprache wenigstens
noch das dann iberall verstindliche Esperanto
zu sprechen.

‘Welch grossen Wert das besonders fiir das
Hotelwesen haben wird, ist leichi voraus zu
sehen., Die Zeit und Miihe, die man sonst auf
das Erlernen von fremden Sprachen anwenden
musste, wird zu anderweitiger Ausbildung ver-
wertet werden konnen, und statt kostspielige
Prospekte und Fiihrer in mehreren Sprachen
heraus zu geben, gentigt ein solcher in Esperanto.

Gegenwirtig erscheinen schon tber 40
Zeitungen und Zeitschriften in Esperanto und
viele der besten Biicher und Schauspiele der

‘Weltliteratur, worunter auch unser ,Wilhelm
Tell“, sind bereits in diese wohlklingende
Sprache iibersetzt worden. KEs wire sehr zu
begriissen, dass auch die Hoteliers nach Mog-
lichkeit zur schnelleren Verbreitung des Esperanto
beisteuerten, denn nebst dem Handelsstand
werden sie durch dessen Einfiithrung am meisten
Nuizen ziehen. In der in Genf erscheinenden
Weltzeitung ,Esperanto“ erscheint zur In-
formation fir Esperantisten jeweilen eine Liste
jener Hotels, in denen Esperanto verstanden
wird. Hoffentlich wird die Schweiz darin
stets gut vertreten sein, da ja bekanntlich
unsere Hoteliers praktische Neuerungen stets
willkommen heissen.

s

Ein recht ungeniertes Verfahren

wendet der Verlag des Journal- Horaire, hebdo-
madaire dllustré pour les Touristes an. Den-
jenigen, die von der Existenz dieses Blatles
noch keine Ahnung haben, sei bemerkt, dass es
seinen Sitz in Mailand hat und von dort aus
die Feldziige auf das Portemonnaie der Hoteliers
unternimmt. Um die Spesen zu schonen und
weil der Herr Direktor ,gerade keine Zeit hatte,
den Ort zu besuchen“ — so schreibt der Ver-
leger des Journal-Horaire nimlich — sei man
so frei gewesen, das Hotel X auch in die
Kollektivannonceaufzunehmen, und wenn man
nicht umgehend antworte, so nehme man an,
man sei damit einverstanden, und werde sich
dann erlauben, den Betrag der Propaganda ein-
ziehen zu lassen. — Das Uebel, das bis jelzt
nur nordlich des Rheines grassierte, scheint nun
auch stidlich der Alpen heimisch zu werden,
wenn wir gutmiitig genug sind. So ist aber
an der Zeit, dass man diese Praxis lahmlege und
diese Schleichwege versperre. Das beste Mittel
dagegen heisst, sich nicht einschiichtern lassen
und jede Zahlung rundwegs verweigern.

Kleine Chronik.

Bernina. Herr Lerchi hat die Direktion des

Hospiz Bernina iibernommen.

Miinchen. Herr Charles Wenger, bisher im
Montreux Palace, in Montreux ist zum Direktor
des Hotel Roten Hahn in hier ernannt worden.

Salzburg. Gegeniiber dem Kurpark wird mit
1. Januar ein neues Hotel eréffnet. Leiter ist ein
Schweizer, Herr Thalmann.

Ziirich. Das Hotel Stadthof ist fir Fr. 400,000
in den Besitz des Herrn Meister, friiherer Besitzer
des Hotel Union, iibergegangen.

Leysin. Am 12. November fand hier die Ein-
weihung eines neuen grossen Sanatoriums statt,
das speziell fiir die Aufnahme von Englindern be-
stimmt ist.

Lugano. Herr G. Clericetti ist von seinem
lange Jahre innegehabten Hotel Schweizerhof zuriick-
getreten und wird in Bilde sich an den Aufbau der
von ihm erworbenen Liegenschaft am Quai heran-
machen zur Erstellung des Lloyd Hotels.

Montreux. Wie man aus hier schreibt, wird
Herr Lehmann anfangs nichsten Jahres von der
Direktion des ,Grand Hotel Monney*“ zuriicktreten,
als d ssen Nachfolger sei Herr Borel, z. Zt. Chef de
Réception im Grand Hotel Territet gewihlt.

Zurich. Der Verein der Hoteliers von Ziirich
und Umgebung hat in einer am 12. Dezember statt-
gefundenen ausserordentlichen Generalversammlung
ein Preisregulativ genehmigt und fiir alle Mitglieder
verbindlich erkliirt. MSgen sich nun die an dasselbe
gekniipften Hoffoungen erfiillen und andere Stédte
behufs Hebung unseres Standes ebenfalls in dieser
Woeise vorgehen. .

Lugano. Die prachtvolle, 35 Meter breite und iiber
einen Kilometer lange Quaianlage, welche die Stadt
mit Paradiso verbindet, geht ihrer raschen Vollen-
dung entgegen. Es ist der Stadtverwaltung ge-

lungen eine Anzahl neuer vorziiglicher Trinkwasser-
quellen zu erwerben, sodass dem Wassermangel ein
fiir allemal abgeholfen ist. Auch hat die Regierung
die Erlaubnis zur Errichtung eines Kursaales mit
Spielgel i b der Br t ist jotzt

nur poch die Platzfrage.

Vevey. Auf 1. Januar iibernimmt Herr Otto
Aeschlimann, langjihriger Direktor des Grand Hotel
de Caux, die Direktion des Grand Hotel de Vevey et
Palace Hotel. Herr Eug. Michel bleibt dem Ho:el als
Administratenr-Délégué interessiert. Das Hotel ist in
letzter Zeit bedeutenden baulichen Veriinderungen
unterzogen worden: Neues grosses Restaurant mit
Terrasse, Fumoir und Billardsaal; Wintergarten und
gedeckte Veranda; mehrere abgeschlossene Apparte-
ments mit Badzimmer und Toilette; Zentralheizung
im ganzen Hause. Seit der Eroffnung der Simplon-
bahn bleibt das Hotel das ganze Jahr geitfuet.

Die Opfer der Alpen 1907. Nach der jetzt
abgeschlossenen definitiven Zusammenstellung der
alpinen Unfille muss man die Tatsache wieder be-
stiitigt sehen, dass der ,grosse Sportplatz von Europa,
wie die Alpen genannt worden sind, fiir viele zum
Begriibnisplatz wird. Die amtliche Statistik, die
der ,Lancet“ bespricht, umfasst die Schweizer,
Italienischen und Oesterreichi: Alpen, ausserdem
noch die der Dauphiné. Die Zahl der totlichen Un-
fille wird auf 75 angegeben; am stiirksten sind
dabei schweizerische und deutsche ,Gipfelstiirmer*
beteiligt, dann folgen Englinder und Italiener. Die
Zahl der mehr oder weniger schweren Verletzungen
ohne tddlichen Ausgang wird mit 350 angegeben.

Heimatschutz und Architekturkonkurrenz.
Die schweizerische Vereinigung fiir Heimatschutz
hat sich in einer Eingabe an das Departement des
Innern gegen die Zusammensetzung der Preisgerichte
in den jiingsten Wettbewerbsausschreiben des Bundes
zur Erlangung von Entwiirfen fiir die Ausgestaltung
verschiedener Neubauten ausgesprochen. Da sich
die Mehrzahl der fiir diese Konkurrenzen ernannten
Preisrichter gegeniiber den modernen Bestrebungen
nach bodenstindiger Baukunst ablehnend zu ver-
halten pflege, bittet die schweiz. Vereinigung fiir
Heimatschutz das Departement, es mochte in Er-
wigung ziehen, ob nicht die ernannten Preisgerichte
durch Zuzug von Fachleuten ergiinzt werden koanten,
die Gewiihr dafiir bieten, dass die Beurteilung der
einlaufeaden Arbeiten alter wie neuer Richtung voll-
kommen gleichmiissig erfolgt.

Derkebrsmwefen.

Riickkauf der Gotthardbahn. Der Bundesrat
ie Gotthardbahn ersucht, Delegierte fiir die
f di iickkau: handl Zu_ernennen.
Die Verhandlungen erfolgen in Bern und die erste
Konferenz findet in der zweiten Woche des Januar
statt. Zundchst ist eine Verstiindigung iiber die
Festsetzung der Reinertragsrechnung der Gotthard-
bahn anzubahunen. Die Frage, ob der Riickkaufs-
preis mittels 3'/,- oder 4 %igen Bundesbahnobliga-
tionen bezahlt werden soll, wird erst spiiter erdrtert.
Von Seite der Subventionsstaaten Italien und Deutsch-
land hat der Bundesrat bis zur Stunde iiber die den
Riickkauf beriihrenden internationalen Fragen noch
keine Riickiiusserung erhalten.

Zweiter Simplon-Tanuel. Der Bund tkommt

hat

Winterbetriebes resp. des ununterbro chenen Betriebes
Durch denselben wiirde sich das Zermattal und
Zermatt insbesondere zur Winterstation empor-
schwingen. Es miissten alsdann freilich die Ziige
vermehrt werden, und sobald die Rentabilitiit des
Winterbetriebes gesichert wiire, wiirden Gemeinden.
und Staat entlastet. In einer ferneren Konferenz
soll die Sache zwischen siimtlichen Interessenten
behandelt werden, niimlich zwischen Staat, Bezirk
Visp und der Visp-Zermattbahn. Natiirlich ist fiir
diesen Winter an eins endgiltige Losung der Frage
nicht zu denken; wohl aber konnte, wenn die Unter-
handlungen nicht fehlschlagen, der Winterbetrieb
im niichsten Winter eingefiihrt werden.

Brieftelegramms. Ene wichtige postalische
Neuerung wird im -franzdsischen Ministerium der
Post und Telegraphie vorbereitet. Nach einer Mit-
teilung des ,Journal* hat der franzosische Unter-
staatssekretiic Simyan einen Plan ausgearbeitet und
einer besonderen Kommission unterbreitet, demzu-
folge das Publikum kiinftighin im Laufe der Nacht,
bezw. solange der telegraphische Schalterdienst
besteht, berechtigt ist, sogenannte Brieftelegramme
aufzugeben. Bei diesen Brieftelegrammen kostet das
Wort einen Centime, bei einer Grundtaxe von 50
Centimes, Das Wesen dieser neuen Einrichtung be-
steht darin, dass man in die Lage gesetzt ist, nach
Abgang der letzten Posten noch eingehende be-
rufliche oder personliche Mitteilungen fiir einen
billigen Preis auf telographischem Wege machen
zu konnen. Diese Brieftelegramme sollen dem Em-
pfinger am niichsten Morgen mit der ersten Post
zugestellt werden. Man erwartet von dieser Ein-
richtung eine gleichmiissigere Inanspruchnahme der
Telegraphendrithte, die am Tage stets iiberlastet
sind “und zur Nachtzeit nur sehr wenig beniitat
werden.

Luges et skis. — Dani le but de favoriser le
développement des sports d’hiver, les facilités oi-
aprés seront & titre d’essai, accordées en service in-
térieur des C. F.F., dos le 11 décembre 1907, pour
ls transport en skis et luges ordinaires, A 'excoption
des ,bobsleighs® (luges doubles plus lourdes quo les
ordinaires). 1. Lorsqu'une voiture spéciale ou oer-
tains compartiments spéciaux seront mis & la dis-
position des lugeurs ou skieurs, ceux-ci pourront
Erendre aveo eux leurs luges ou leurs skis comme

agages & main et les placer dans la voiture de
troisiéme olasse. §'il s'agit d’une voiture agsurant le
service ordinaire et régulier, il n'est permis de
Ersndre avec soi dans la voiture ni luges ni skis.
n pareil cas, les voyageurs ont droit néanmoins
au transport gratuit de ces objets dans le fourgon,
& condition de les remettre personnellement, et sans
enregistrement préalable, au conducteur aux bagages,
et de les reprendre soi-méme des mains de cet agent.
En cas de changement de train, ils devront effec-
tuer eux-mémes le transbordement des objets en
question. L’administration du chemin de fer décline
toute responsabilité pour la perte des objets en
question ou pour les avaries ou erreurs qui pour-
raient se produire' pendant le transport ou lors de
la délivrance de ces derniers. Ces facilités seront
également, accordées sur toutes les lignes secon-
daires exploitées par les C. F. F.

Frage und Antmwort.

in seinem Bericht an die Bundesversammlung betr.
den Baueines zweiten Tunnelszu folgenden Schliissen :
Der Ausbau des zweiten Tunnels muss aus bau- und
betriebstechnischen Griinden gefordert werden. Aller-
dings ist richtig, dass die mit 84,600,000 Fr. veran-
schlagten Kosten fiir den Ausbau des zweiten
Tunuoels inskiinflig eine bedeutende Belastung des
Biidgets der schweizerischen Bundesbahnen zur
Folge haben werden. Allein man darf davor nicht
zuriickschrecken, wenn es sich darum handelt, ein
grosses Werk, das fiir die ganze Schweiz von
eminenter Bedeutung ist, vollstindig durchzufiihren.
Auch der Umstand, dass die Baugesellschaft nach
ihrer Darstellung moglicherweise bei Erfiillung der
ihr durch den Nachtragsvertrag vom 9. November 1903
auferlegten Verpflichtungen ™ einen empfiadlichen
Schaden erleiden wird, kann keinen hinliinglichen
Grund bilden, auf den Ausbau des zweiten Tunnels
zu verzichten.

Zermatt. Die Frage des Winterbetriebes der
Vigp-Zermatibahn ist laut einer Korrespondenz in
der ,N. Z. Ztg.“ ihrer Lgsung einen Schritt niiher
geriickt. Zwischen den Delegierten des Staatsrates
und dem vom Bezirksrat Visp bestellten Komites
fand eine Konferenz statt. Es wurde dort beschlossen,
die Kantonsregierung zu beauftragen, ohne Zégern
mit dem Verwaltungsrate der Visp-Zermattbahn in
Unterhandlung zu treten wegen der Einfiihrung des.

Diejenigen Mitglieder, welche mit der Firma
Dufour & Hoste aus Briissel, Verleger eines ,Guide
des Touristes* zu tun gehabt oder derselben Insertions-
auftriige erteilt haben, sind gebeten, behufs wich-
tiger Mitteilung, ihre Adresse der Redaktion mit-
zuteilen.

ML les hételiers qui auraient eu affaire aveo
les nommés Dufour & Hoste & Bruxelles, éditeurs
d’un ,Guide des Touristes‘ ou qui auraient inséré
dans ce périodique, sont instamment priés d’envoyer
leur adresse & la rédaction de la ,Revue* qui Jeur
fera parvenir une communication importante.

Wiire.dem werten Herrn Kollegen sehr dankbar,
der mir mitteilen kann, wo kleineautomatische
Tischfontainen zu beziehen sind. Die Redaktion
wird allfillige Auskunft weiter beférdern.

Zur gefl. Beachtung.

Bevor Sie ein Hotel, Pension oder Kuretablissc-
ment kaufen oder mieten, verfehlen Sie nicht, vor-
her vom Hotels-Office in Genf Auskunft und Schiitzung
iiber das Ihnen proponierte Geschiift zu verlangen.
Das Hotels-Office in Genf ist von einer Gruppe best-
bekannter Hoteliers geleitet und bezweckt, Kiufer
durcherfahrenen, uninteressierten Ratzu unterstiitzen.

nur

Inseraten-Annahme nu

durch die Expedition dieses Blattes
durch die,,Union-Reklame* in Luzern.

[ Les annonce

g ne sont accepiées gque par 'administration du
journal et par I',,Union-Réclame® & Lucerne.

Pliische. Samtesocs. =

big Fr. 56.80 p. Met. — feid. Wantelpliifde! — fowie ftets dag Neuejte in jdhwarzer, weifer u. farbiger

sHenneberg-Seide* v. 95 Ct3. bi3 Fr. 2060.— p.
v. Fr. 1.30—Fr. 26, —

Seiden-Damaste

. Met. — glatt, geftretft, Tarciert, gemuftert, Damajte etc
Ball-Seide v. 95 Cts.—Fr. 25. ~

Seiden-Bastkleider p. ®obe , , 16.80— , 85.— Braut-Seide » Fr. 1.356— | 26.70

Foulard-Selde bebrudt » 95 Cts.— 5.80 Blousen-Selde » 95 Cts.— , 2450
p. Meter p. Meter

Ferner Seid. Voiles, ffet C: A Siréne,

Surah i f . Franfo in3 Haus.

Mufter umgehend,

Henneberg, Scdn-Fabrikat, Ziirich.

Moderne praktische Ul s-Anstalt fiir sii

Schreib~ und Handels-Schule, Ziirich

O. A. 0. Gademann, — Gessnerallee 50

Moderne Hotel- und

Spezialkurse fiir Hotelkontorpraxis :

(021332)

Jeden Monat beginnen neue Kurse. Ma

5 en,
Rechnen etc ete. 3109

n verlange Prospekt.

Hotel-Direktor.

Tiichtiger, erfahrener Fachmann, der seine Karriere im Hotel
#ndig durch h Hnnis bildet ist, in den 80er, der

4 Hauptsprachen miichtig, mit dem G

mente bestens vertraut, dem eine ges

ieb grosserer E
h u.

henkundige

Frau (obne Kinder) zur Seite steht, sucht, gestiitzt aut

von erstklus{igen Hiusern, sich zum Friibjahr passend zu vi
efl. Offerten unter Chiffre H961 R an die Exped. ds. Bl

f prima Referenzen

in Chur.

Hotel 1. Ranges

100 Betten, in vorziiglicher Lage, nahe Hauptbahnhof in einem grossen
zentralschweizerischen Fremden- und Passantenplatze zu verkaufen.
Fiir seritsen Fachmann mit Fr.250—300,000 Anzahlung od. Beteiligung
an Aktienge:ellschaft glinzende Existenz.

Gefl. Anfragen wolle man richten an: K. Hitz, Geschiiftsbureau

(H R 10,820) 8163

6I1E (0113 N)

geeignet, sprachenkundig, gegenwirtig als
einem erstklassigen Hause Deutschlands,
als Chef de Réception.

Offert. unt. Chiffre H 946 R an die

@hef de Réception.

Ein im simtlichen Hotelbetriebe erfahrener junger
Mann, serids, prisentabel, als Stiitze des Prinzipals

3154 (P 10599)

Kassierer in
sucht Stelle & i\%
Exped. d. Bl

Aot

*ong

i sejy

pour pri

du journal.

Meilleures références. . . .
Adresser les offres sous chiffre H 942 R 4 'administration

DIRECTEUR

.marié (Suisse), 40 ans, ayant 'dirigé depuis plusieurs années
grand hotel de premier ordre,

cherche situation analogue

ou été prochain. De préférence place 4 I'année.

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous

bons hbtel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.
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